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Chlodny ton Geffckena i stronienie od ocen $ciggalo na niego kiedy$ ataki,
u wspolczesnego czytelnika tworzy iluzje nowoczesnosci i ulatwia lekture ksiazki.

Geffcken klad! nacisk na sytuacje w $rodowiskach elit i intelektualistéw po-
ganskich, religie pozostalych grup traktowal jako tlo dla proceséw, ktére wyda-
waly mu sie wazniejsze. Stad rozbudowane wywody o Plotynie, Porfiriuszu, Jam-
blichu, Proklosie, duzy rozdzial o Julianie Apostacie, poganskich przedstawicielach
literatury pieknej i erudycji. Wywody po$wiecone wierzeniom mas ucierpialy
najwiecej z racji uptywajacego czasu i maja dzisiaj stosunkowo mniejsza war-
toéé. O kultach II i III w. wiemy obecnie znacznie wigcej. Powiekszyla sie liczba
sr6édet dzieki znaleziskom archeologicznym, systematycznym badaniom poganskich
oSrodk6w $wiatynnych, inskrypcjom i papirusom. Zmienila sie tez interpretacja
starego materialu Zrédlowego, religioznawstwo w toku minionego péiwiecza po-
czynilo ogromne postgpy.

Wracajac do pytania postawionego na poczatku tej noty mozna powiedzied,
ze ksigzka warta byla wznowienia jako pozycja klasyczna a jednocze$nie praca
zywa, do ktérej wspélczesny badacz czesto siega.

E. W.

Béla Kalman, The World of Names. A study in Hungarian
Onomatology, Akadémiai Kiad6, Budapest 1978, s. 199.

Jest to bardzo instruktywny zarys wegierskiej antroponimii i toponimii. Ksigz-
ka sklada sie z trzech cze$ci. Cze$é I (,,Proper Names”) ma charakter wprowa-
dzajacy. Czesé II (,Personal Names”) dotyczy dawnego i najnowszego imiennictwa
u Wegréw. Autor przedstawil najpierw imiona pochodzenia starozytnego i $rednio-
wiecznego, a wiec: imiona starotestamentowe w wersji zlatynizowanej, imiona grec-
kie (réwniez adoptowane przez Wegréw za posrednictwem laciny), imiona tlacin-
skie (rzymskie), imiona germanskie, celtyckie, stowianskie, wreszcie imiona po-
chodzenia turkskiego lub pochodzace z jezyk6éw spokrewnionych z wegierskim.
Z kolei oméwiona zostala struktura i rozwéj imiennictwa wegierskiego. W okresie
podboju basenu karpackiego, a i pézniej (do polowy XIII w.), Wegrzy uzywali
imion jednoelementowych. Najstarsze imiona wegierskie pochodzg z IX w. Pewna
liczba imion najstarszych zachowana zostala w nazwach topograficznych, zwia-
zanych jeszcze z nomadyzmem Wegréw, kiedy wodz plemienia udzielal swego
wilasnego imienia miejscu czasowego przebywania hordy. Wraz z péiniejsza sta-
bilizacja osadnictwa, liczne imiona wlascicieli zachowaly sie w nazwach osad.
W IX—X w. wiekszo$§é¢ imion byla pochodzenia turkskiego lub wywodzila sie od
rzeczownik6w pospolitych. W XI—XII w. wsréd arystokracji i duchowienistwa
imiona chrze$cijanskie uzywane byly znacznie czeSciej niz w niiszych grupach
spolecznych, ktére zachowaly tradycje imion poganskich. Imiona chrzescijanskie
zaczely ‘dominowaé dopiero w XIV—XV w. Wsréd grup niepiSmiennych imiona
takie nadawano najcze$ciej zgodnie z kalendarzem, chociaz i tam bywaly szcze-
gélne upodobania do konkretnych imion. W XVIII w. gléwnie wsrdd szlachty,
a w koncu XIX w. wérdd inteligencji praktykowano nadawanie dwodch lub wiecej
imion chrze$cijanskich. Okres romantyzmu sprzyjal natomiast popularnosci imion
tradycyjnych (Arpad, Géza, Béla). Z kolei wegierska burzuazja zasilila w XIX w.
wegierski zaséb imion imionami pochodzenia zachodnioeurcpejskiego. Miedzy XVI
a XX w. zas6b imion meskich wzr6st na Wegrzech o 30%, zenskich natomiast
w znacznie wiekszym stopniu.

Od XIII—-XIV w. rozpoczal sie proces budowy nazwisk wegierskich. Poczat-
kowym etaf)em tego procesu byly imiona wyrdiniajace. Zjawisko to autor laczy
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z Oowczesnymi przemianami spolecznymi i prawnymi. Regularne, dziedziczne na-
zwisko wér6d szlachty wegierskiej zaczelo sie ksztaltowaé w XIV w., zas w stu-
leciu nastepnym ten sam proces mial miejsce w obrebie innych grup spolecznych.
Autor akcentuje znaczenie alfabetyzacji spoleczenstwa dla tego procesu. Przymus
uzywania nazwisk zostal na Wegrzech wprowadzony przez Jozefa II w koncu
XVIII w., a wiec stosunkowo wczesnie. Autor obszernie omawia typy nazwisk
wegierskich. Osobng uwage zwraca na przydomki, pseudonimy oraz imiona po-
chodzenia literackiego.

Trzecia czes$¢ ksigzki (,,Place-Names”) poswiecone zostala wegierskiej topo-
nimii. Na poczatku oméwiono wegierskie nazwy krajéw i prowincji oraz ich kon-
strukcje i etymologie. Nastepnie nazwy etniczne (ktére nmb. nie sa w wegierskim
traktowane jako nazwy wlasne), nazwy woéd i gér, wreszcie nazwy miejscowosei.
Te ostatnie dzieli autor na dwie zasadnicze grupy: nazwy wywodzgce sie z rze-
czownikéw pospolitych oraz z rzeczownikéw wlasnych. Do grupy pierwszej zali-
czyl B. KAlmAan podgrupe tzw. nazw regionalnych (zwigzanych z uksztaltowa-
niem powierzchni terenu, hydrografia, florg i fauna) oraz podgrupe tzw. nazw
osadniczych. Do tych ostatnich naleza nazwy zwigzane z budynkami i budowlami
(np. Visegrid), nazwy wytworzone od zawodéw i profesji, od nazw etnicznych
i plemiennych, nazwy miejscowosci targowych (najbardziej typowe zwigzane sg
z dniem odbywania sie targu), wreszcie specyficzng grupe nazw miejscowych
z przyrostkiem -i. W XI—XII w. za pomoca tego przyrostka wyrazano przynalez-
no$é¢ do kogos lub czego$; jezeli byl on dodany do imienia osoby, oznaczal wlasci-
ciela osady, np. Vasvari — nalezace do Vasvara; jezeli dodany byl do rzeczowni-
ka pospolitego, to stawal sie przyrostkiem przymiotnikowym, implikujgcym réw-
noczeénie dodatkowe znaczenie 'wieé’, np. Egri (<éger ’olcha’).

W grupie toponimikéw wywodzacych sie z rzeczownikéw wlasnych autor wy-
roznil: interesujgecg grupe imion o0s6b uzywanych, w formie niezmienionej, jako
nazwy miejscowosci (praktyka ta wywodzila sie jeszcze z okresu nomadzkiego
i byla stosowana do XIII w.; w nazwach tych, np. Debrecen, Kalocsa, zachowala
si¢ pewna liczba imion turkskiego pochodzenia), nazwy wyrazajgce posiadanie,
nazwy zawierajace imiona oséb Swietych (np. SzentmAarton, Szentmadria; takich
nazw jest kilkaset, pochodzg one przewaznie z XIII—XIV w.). Z kolei oméwione
zostaly réine kategorie nazw ulic oraz nazwy terendéw pozbawionych osadnictwa.
Ksiazke konczy charakterystyka zmian nazewnictwa geograficznego (m.in. w zwiaz-
ku z przemianami jezyka wegierskiego) oraz zarys wegierskich badan nazw osobo-
wych i geograficznych. Praca zaopatrzona zostala w indeks i bibliografie. Warto
jeszcze wspomnieé, ze miala ona juz trzy wydania w jezyku wegierskim (1967,
1969, 1973).

Jacek Hertel, Imiennictwo dynastii piastowskiej we wczes$niej-
szym $redniowieczu, Roczniki Towarzystwa Naukowego w Toruniu,
Rocznik 79 — zeszyt 2, Poznan 1980, s. 184.

A Y
Imiennictwo piastowskie, jesli nie liczy¢ starej pracy S. Ketrzyhskiego,
jako oddzielny problem interesowalto dotad tylko jezykoznawcédw. Historycy po-
Swiecali mu sporo uwagi, ale raczej na marginesie historii politycznej, traktujac
imie jako Zrédlo pomocnicze w badaniach nad dziejami poszczegélnych wladcow.
Jedna z zalet ksigzki jest wiec podsumfowanie dotychczasowego stanu badan, upo-
rzadkowanie dyskusji i zestawienie zaréwno pogladéw, jak i lekeji Zrédiowych.



